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W sprawie interpretacji i wykonama niekt6rych przepiséw prawnych rozporzadzenia w sprawie
systematyki oraz powigzai z rozporzqdzemem w sprawie ujawniania informacji zwigzanych ze
zréwnowazonym rozwojem w sektorze ustug finansowych

(2023/C 211/01)

Celem niniejszego dokumentu zawierajgcego odpowiedzi na czgsto zadawane pytania (FAQ) jest przedstawienie pewnych
wyjasnien dotyczacych sposobu, w jaki podmioty gospodarcze powinny uwzgledniaé wymogi dotyczace zgodnosci z mini-
malnymi gwarancjami okre§lonymi w art. 18 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/852 (') (zwa-
nego dalej ,rozporzadzeniem w sprawie systematyki”). Niniejszy dokument ma réwniez na celu wyjasnienie statusu inwes-
tycji w dzialalno$¢ gospodarczg i aktywa zgodne z systematyka na podstawie rozporzadzenia (UE) 2019/2088, tj.
rozporzadzenia w sprawie ujawniania informacji zwigzanych ze zréwnowazonym rozwojem w sektorze ustug finanso-
wych (zwanego dalej ,rozporzadzeniem SFDR”) (3).

Odpowiedzi na czgsto zadawane pytania zawarte w niniejszym dokumencie wyjasniaja obowigzujace przepisy zawarte
W majacym zastosowanie prawodawstwie. W zaden sposéb nie rozszerzaja praw i obowigzkéw wynikajacych z takiego
prawodawstwa ani nie wprowadzaja Zadnych dodatkowych wymogéw w odniesieniu do zainteresowanych podmiotéw
gospodarczych i wlasciwych organéw. Odpowiedzi na cz¢sto zadawane pytania majg na celu jedynie wsparcie przedsigbior-
stw finansowych i niefinansowych we wdrazaniu odpowiednich przepiséw prawnych. Jedynie Trybunal Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej jest upowazniony do interpretowania prawa Unii w wigzacy sposob. Poglady przedstawione w niniejszym
zawiadomieniu nie moga przesadza¢ o stanowisku, jakie Komisja Europejska moze zajaé przed sadami unijnymi i krajo-
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(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/852 z dnia 18 czerwca 2020 r. w sprawie ustanowienia ram ulatwiaja-
cych zréwnowazone inwestycje, zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (Dz.U. L 198 z 22.6.2020, s. 13).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2088 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie ujawniania informacji zwia-
zanych ze zréwnowazonym rozwojem w sektorze ustug finansowych (Dz.U. L 317 z 9.12.2019, s. 1).
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Minimalne gwarancje ustanowione w rozporzadzeniu w sprawie systematyki

1. Jakg rolg odgrywajg minimalne gwarancje w rozporzgdzeniu w sprawie systematyki?

Przepisy rozporzadzenia w sprawie systematyki stanowia, ze dzialalno$¢ gospodarcza mozna kwalifikowac jako zréwno-
wazong $rodowiskowo jedynie w przypadku, gdy — poza zgodnoscia z pozostalymi wymogami art. 3 (}) —jest prowadzona
zgodnie z minimalnymi gwarancjami okreslonymi w art. 18. Jest to zgodne z zasadami zawartymi w Europejskim filarze
praw socjalnych wspierajacymi trwaly wzrost gospodarczy sprzyjajacy wlaczeniu spolecznemu oraz z odpowiednimi mie-
dzynarodowymi minimalnymi standardami w zakresie praw czlowieka i praw pracowniczych.

Minimalne gwarancje stanowig zatem integralng cz¢$¢ systematyki i jedno z czterech kryteriéw okreslonych w art. 3, ktore
musi spelnia¢ dziatalno$¢ gospodarcza, aby mozna bylo jg uznaé za zréwnowazong Srodowiskowo. Wlaczenie minimal-
nych gwarancji do ram systematyki ma na celu zapewnienie, aby podmioty prowadzace dzialalno$¢ gospodarcza uznawang
za zgodna z systematyka spelnialy niektére minimalne standardy spoleczne i standardy zarzadzania.

Innymi stowy, minimalne gwarancje ustanowione w rozporzadzeniu w sprawie systematyki majg zapobiec temu, by za
,2zrownowazone” nie uznawano dziatalnosci i inwestycji, jezeli wigza si¢ z naruszeniem najwazniejszych zasad spotecznych
oraz praw czlowieka i praw pracowniczych lub nie sg zgodne z minimalnymi standardami w zakresie odpowiedzialnego
prowadzenia dzialalnosci gospodarczej.

2. W jaki sposéb zdefiniowano minimalne gwarancje w art. 18 rozporzgdzenia w sprawie systematyki?

W art. 18 rozporzadzenia w sprawie systematyki okreslono szczegétowe wymagania dotyczace minimalnych gwarancji
poprzez odwolanie si¢ zar6wno do miedzynarodowych standardéw dotyczacych odpowiedzialnego prowadzenia dziatal-
nosci gospodarczej, o ktérych mowa w art. 18 ust. 1, jak i do zasady ,nie czyn powaznych szk6d” ustanowionej w rozpo-
rzadzeniu SFDR (%), o ktérej mowa w art. 18 ust. 2.

Zgodnie z art. 18 ust. 1 minimalne gwarancje nalezy rozumiec jako procedury dotyczace nalezytej starannosci i procedury
naprawcze wdrazane przez przedsigbiorstwo prowadzace dzialalno$¢ gospodarcza w celu zapewnienia zgodnosci
z Wytycznymi OECD dla przedsigbiorstw migdzynarodowych oraz z Wytycznymi ONZ dotyczgcymi biznesu i praw czlowieka. Te
ostatnie wytyczne zawieraja zasady i prawa okre$lone w o§miu z dziesigciu podstawowych konwencji wskazanych w Dekla-
racji Migdzynarodowej Organizacji Pracy (MOP) dotyczacej podstawowych zasad i praw w pracy (°) oraz w Migdzynarodo-
wej karcie praw cztowieka ().

Whtyczne OECD dla przedsigbiorstw migdzynarodowych obejmuja wszystkie obszary tematyczne odpowiedzialnego prowadze-
nia dziatalno$ci gospodarczej i odpowiedzialnego zarzadzania fancuchem dostaw. Zaleca si¢ w nich réwniez, aby przedsie-
biorstwa stosowaly dobre praktyki w zakresie fadu korporacyjnego, w tym nalezytg starannos¢ (°), jak okreslono w Zasadach
tadu korporacyjnego OECD.

W Wytycznych ONZ dotyczgcych biznesu i praw cztowieka (i) okreslono standard postepowania dla przedsigbiorstw, aby zapo-
biegaé naruszeniom praw cztowieka oraz (ii) uwzgledniono wszelkie potencjalne rodzaje ryzyka wynikajacego z prowadzo-
nej przez te przedsigbiorstwa dziatalnosci gospodarczej. Odpowiedzialno$¢ podmiotéw gospodarczych za poszanowanie
praw czlowieka odnosi si¢ do uznanych na szczeblu migdzynarodowym praw rozumianych jako co najmniej prawa wyra-
zone w o$miu z dziesigciu podstawowych konwencji MOP oraz w Migdzynarodowej karcie praw czlowieka.

() Cztery kryteria zawarte w art. 3 rozporzadzenia w sprawie systematyki stanowia, ze dzialalno$¢ gospodarcza: a) musi wnosi¢ istotny
wklad w realizacj¢ co najmniej jednego z celéw srodowiskowych okreslonych w art. 9 zgodnie z art. 10-16; b) nie moze wyrzadza¢
powaznych szkéd dla zadnego z celéw Srodowiskowych okreslonych w art. 9 zgodnie z art. 17; ¢) musi by¢ prowadzona zgodnie
z minimalnymi gwarancjami okre§lonymi w art. 18; d) musi spelnia¢ techniczne kryteria kwalifikacji, ktére zostaly ustanowione
przez Komisje zgodnie z art. 10 ust. 3, art. 11 ust. 3, art. 12 ust. 2, art. 13 ust. 2, art. 14 ust. 2 lub art. 15 ust. 2.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2088 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie ujawniania informacji zwia-
zanych ze zréwnowazonym rozwojem w sektorze ustug finansowych (Dz.U. L 317 2 9.12.2019, 5. 1).

() Podstawowe konwencje Migdzynarodowej Organizacji Pracy to: Konwencja dotyczgca wolnosci zwiazkowej i ochrony praw zwigzko-
wych z 1948 . (nr 87), Konwencja dotyczaca stosowania zasad prawa organizowania si¢ i rokowan zbiorowych z 1949 r. (nr 98), Kon-
wencja dotyczaca pracy przymusowej lub obowigzkowej z 1930 r. (nr 29) (i protokét do niej z 2014 r.), Konwencja o zniesieniu pracy
przymusowej z 1957 r. (nr 105), Konwencja dotyczaca najnizszego wieku dopuszczenia do zatrudnienia z 1973 r. (nr 138), Konwen-
cja dotyczgca zakazu i natychmiastowych dzialan na rzecz eliminowania najgorszych form pracy dzieci z 1999 r. (nr 182), Konwencja
dotyczaca jednakowego wynagrodzenia z 1951 r. (nr 100), Konwencja dotyczaca dyskryminacji w zakresie zatrudnienia i wykonywa-
nia zawodu z 1958 r. (nr 111).

(") Obejmuje ona: Powszechng deklaracje praw czlowieka ONZ (1948 r.), Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych
(1966 r.) oraz Miedzynarodowy pakt praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych (1966 r.).

() Zob. réwniez wytyczne OECD dotyczace nalezytej starannosci w zakresie odpowiedzialnego prowadzenia dzialalnosci gospodarczej
(2018 r.) oraz wytyczne sektorowe OECD, dostgpne pod adresem: https://mneguidelines.oecd.org/mneguidelines/, ktére zapewniaja
przedsigbiorstwom praktyczne wsparcie we wdrazaniu Wytycznych OECD dla przedsigbiorstw migdzynarodowych.


https://commission.europa.eu/system/files/2017-12/social-summit-european-pillar-social-rights-booklet_pl.pdf
https://commission.europa.eu/system/files/2017-12/social-summit-european-pillar-social-rights-booklet_pl.pdf
https://www.oecd.org/daf/inv/mne/48004323.pdf
https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/publications/guidingprinciplesbusinesshr_en.pdf
https://www.oecd.org/daf/inv/mne/48004323.pdf
https://www.oecd.org/daf/ca/Corporate-Governance-Principles-ENG.pdf
https://www.oecd.org/daf/ca/Corporate-Governance-Principles-ENG.pdf
https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/publications/guidingprinciplesbusinesshr_en.pdf
https://mneguidelines.oecd.org/mneguidelines/
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W art. 18 ust. 2 wprowadzono bezposrednie powigzanie z zasadg ,nie czyn powaznych szkod”, o ktérej mowa w art. 2
pkt 17 rozporzadzenia SFDR. Zapewnia to zdefiniowanie minimalnych standardéw spotecznych na szczeblu europejskim
oraz spdjnos¢ w prawodawstwie europejskim.

Szczegblowe informacje na temat zasady ,nie czyfh powaznych szkéd” zawartej w rozporzadzeniu SFDR przedstawiono
w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2022/1288, ktére Komisja Europejska przyjeta w kwietniu 2022 r. Zgodnie z tym
rozporzadzeniem, poza ujawnieniem, czy zrownowazona inwestycja jest zgodna z Wytycznymi OECD dla przedsi¢biorstw
miedzynarodowych oraz z Wytycznymi ONZ dotyczacymi biznesu i praw czlowieka, wdrazanie zasady ,nie czyn powaz-
nych szk6d” zawartej w rozporzadzeniu SFDR wymaga uwzglednienia wykazu wskaznikéw gléwnych niekorzystnych skut-
kéw. Komisja Europejska uwaza, ze w kontekscie art. 18 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie systematyki powigzanie migdzy
minimalnymi gwarancjami a zasadg ,nie czyn powaznych szkdd” zawartg w rozporzadzeniu SFDR nalezy rozumie¢ przy-
najmniej w kontekscie okreslonych w tym rozporzadzeniu wskaznikéw gléwnych niekorzystnych skutkéw dotyczacych
kwestii spolecznych i pracowniczych, kwestii dotyczacych poszanowania praw czlowieka oraz przeciwdzialania korupcji
i przekupstwu wymienionych w tabeli 1 w zalgczniku I do rozporzadzenia delegowanego uzupelniajacego rozporzadzenie

SFDR ().

Wskainilf niekorz.ystnych skutk.(')w dla c;ynnikéw Wskaznik

zréwnowazonego rozwoju z tabeli 1

Naruszenia zasad inicjatywy ONZ Global Compact Udziat inwestycji dokonanych w spéiki, ktére naruszyty lub
i Wytycznych Organizacji Wspolpracy Gospodarczej naruszajg zasady inicjatywy Global Compact lub Wytyczne
i Rozwoju (OECD) dla przedsigbiorstw migdzynarodowych | OECD dla przedsi¢biorstw miedzynarodowych
Brak proceséw i mechanizméw kontroli stuzgcych Udziat inwestycji dokonanych w spéiki, ktére nie posiadaja
nadzorowaniu przestrzegania zasad inicjatywy Global strategii nadzorowania przestrzegania zasad inicjatywy
Compact i Wytycznych OECD dla przedsigbiorstw Global Compact lub Wytycznych OECD dla przedsi¢biorstw
miedzynarodowych mi¢dzynarodowych ani nie posiadaja mechanizméw

rozpatrywania skarg w sprawie naruszen zasad inicjatywy
Global Compact lub Wytycznych OECD dla przedsigbiorstw

migdzynarodowych
Nieskorygowana luka placowa miedzy kobietami Srednia nieskorygowana luka ptacowa migdzy kobietami
a mezczyznami a mezczyznami w przypadku spotek, w ktére dokonano
inwestycji
Zréznicowanie czlonkow zarzadu ze wzgledu na pled Sredni stosunek liczby kobiet do liczby mezczyzn

zasiadajacych w zarzadach spétek, w ktére dokonano
inwestycji, wyrazony jako odsetek wszystkich cztonkéw
zarzgdu

Ekspozycja z tytutu kontrowersyjnych rodzajéw broni (miny | Udzial inwestycji dokonanych w spolki, ktére uczestniczg
przeciwpiechotne, amunicja kasetowa, brofi chemiczna w produkcji lub sprzedazy kontrowersyjnych rodzajéw broni
i bron biologiczna)

3. Jakie sg najwazniejsze oczekiwania wobec przedsigbiorstw wynikajgce z art. 18 rozporzgdzenia w sprawie systematyki?

Przedsigbiorstwa ujawniajace swoja zgodno$¢ z systematyka beda musialy oceni¢ swojg zgodno$¢ z wymogami systematyki
dotyczgcymi minimalnych gwarancji zaréwno na podstawie art. 18 ust. 1, jak i art. 18 ust. 2.

Zgodnie z art. 18 ust. 1 przedsigbiorstwa, ktérych dziatalno$¢ ma by¢ uznana za zgodng z systematyka, musza wdrozy¢
procedury dotyczace nalezytej starannosci i procedury naprawcze w celu zapewnienia zgodnosci ze standardami w zakresie
odpowiedzialnego prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej wymienionymi w Wytycznych OECD dla przedsigbiorstw mie-
dzynarodowych oraz Wytycznymi ONZ dotyczacymi biznesu i praw czlowieka (zob. pytanie 2). W obu tych tekstach sze-
roko oméwiono mozliwy sposob wdrazania zasad nalezytej starannosci i realizacji procesu nalezytej starannosci.

Gléwny wymog zapisany w art. 18 ust. 1 dotyczy obowigzku wdrozenia przez przedsigbiorstwo odpowiednich procedur,
w tym procedur zapewniajacych biezacg identyfikacje istotnych rzeczywistych lub potencjalnych niekorzystnych skutkéw
zwigzanych z prowadzonymi przez nie operacjami, faficuchami wartosci i stosunkami gospodarczymi, a takze zapobiega-
nie tym skutkom, ich fagodzenie lub niwelowanie, aby zapewni¢, by dziatalno$¢ przedsigbiorstwa byta prowadzona zgodni
z tymi standardami.

() Metodyke obliczania tych wskaznikéw mozna znaleZé w zalaczniku I do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2022/1288. Termin
,spotki, w ktére dokonano inwestycji” w tabeli 1 w zalaczniku I do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2022/1288 odpowiada odnie-
sieniom do ,przedsi¢biorstw” w rozporzadzeniu w sprawie systematyki.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022R1288&from=PL
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022R1288&from=PL
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022R1288&from=PL
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Czasami, pomimo wdroZenia wszystkich odpowiednich procedur, przedsigbiorstwo nie moze zaradzi¢ niektérym rodza-
jom ryzyka lub wyeliminowa¢ niekt6rych negatywnych skutkéw. Nie musi to oznaczaé, ze przedsigbiorstwo nie spelnia
minimalnych gwarancji, pod warunkiem, ze wyraznie ujawnilo te potencjalne skutki i wyjasnilo, jakie dziatania podjelo,
aby je zidentyfikowa¢, zapobiec im, zlagodzi¢ je lub zniwelowad, a takze dlaczego nie moglo wyeliminowa¢ niektérych
skutkéw. W rzeczywistosci uznaje si¢, Ze moga wystapi¢ przypadki, gdy — pomimo wprowadzenia uzasadnionych $rodkéw
w zakresie nalezytej starannosci — przedsigbiorstwa nadal nie sg w stanie zapobiec niekorzystnym skutkom, wyeliminowaé
ich lub ich ztagodzi¢, jesli chodzi o niekorzystne skutki w faficuchu wartosci przedsigbiorstwa.

W ramach takich procedur dotyczacych nalezytej starannosci i procedur naprawczych w art. 18 ust. 2 wymaga si¢ od
przedsigbiorstw uwzglednienia wskaznikéw gtéwnych niekorzystnych skutkéw dotyczacych kwestii spotecznych i pracow-
niczych, kwestii dotyczacych poszanowania praw czlowieka oraz przeciwdziatania korupgji i przekupstwu wymienionych
w rozporzadzeniu SFDR, o ktérych mowa w pytaniu 2 (°).

Obecnie jedyng kwestia objetg zakresem art. 18 ust. 2, ktéra nie jest wyraznie objeta zakresem art. 18 ust. 1, jest gléwny
niekorzystny skutek dotyczacy ekspozycji z tytulu kontrowersyjnych rodzajéw broni zgodnie z definicja zawarta w rozpo-
rzadzeniu delegowanym uzupelniajagcym rozporzadzenie SFDR (%) (miny przeciwpiechotne, amunicja kasetowa, bron che-
miczna i brof biologiczna). W zwigzku z tym, zgodnie z art. 18 ust. 2, przedsi¢cbiorstwa majg zapewnié, aby stosowane
przez nie procedury dotyczgce nalezytej starannosci i procedury naprawcze umozliwialy identyfikacje, zapobieganie, fago-
dzenie lub niwelowanie wszelkiej rzeczywistej lub potencjalnej ekspozyciji z tytutu produkeji lub sprzedazy kontrowersyj-
nych rodzajoéw broni.

Poza opisanymi powyzej przepisami art. 18 ust. 2 rozporzadzenie w sprawie systematyki nie zawiera dalszych wyjasnien
dotyczacych broni lub wyposazenia i technologii zwigzanych z obronnoscia w ocenie minimalnych gwarancji. Jak stwier-
dzono w projekcie zawiadomienia Komisji w sprawie interpretacji i wykonania niektorych przepiséw prawnych aktu dele
gowanego UE w sprawie unijnej systematyki dotyczacej zmiany klimatu ('), Komisja uznaje potrzebg zapewnienia dostepu
do finansowania i inwestycji, w tym z sektora prywatnego, wszystkim sektorom strategicznym, w tym przemystowi obron-
nemu. Przemyst obronny uznaje si¢ za kluczowy czynnik odpornosci i bezpieczeristwa Unii, a tym samym pokoju i zréw-
nowazonego rozwoju spotecznego (*2).

Wykaz okreslonych w rozporzadzeniu SFDR wskaznikéw dotyczacych kwestii spotecznych i pracowniczych, poszanowa-
nia praw czlowieka oraz przeciwdziatania korupcji i przekupstwu moze zmienic si¢ wraz z potencjalnymi kolejnymi nowe-
lizacjami aktu delegowanego uzupelniajacego rozporzadzenie SFDR. Dlatego tez zgodnie z art. 18 ust. 2 przedsi¢biorstwa
beda réwniez musialy uwzglednic wszelkie kwestie, ktére moga zostaé w przysztoci uwzglednione we wskaznikach okres-
lonych w rozporzadzeniu SFDR.

Sprawozdawczo$¢ zgodna z przepisami dyrektywy w sprawie sprawozdawczosci przedsigbiorstw w zakresie zréwnowazo-
nego rozwoju (**) (CSRD) pomoze przedsigbiorstwom oceni¢ ich zgodnos¢ z wymogami art. 18, a takze pomoze inwesto-
rom uzyska¢ niezbedne informacje od spotek, w ktére dokonano inwestycji (*4). W art. 18 rozporzadzenia w sprawie syste-
matyki nie wymaga si¢ ujawniania dodatkowych informacji, a zatem nie jest to powielenie wymogdw dotyczacych
sprawozdawczosci zawartych w CSRD.

() Metodyke obliczania tych wskaznikéw mozna znalezé w tabelach 1 i 3 w zalaczniku I do rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2022/1288 (Dz.U. L 196 z 25.7.2022, 5. 1).

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/1288 z dnia 6 kwietnia 2022 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2019/2088 w zakresie regulacyjnych standardéw technicznych okreslajacych szczegdly dotyczace tresci i sposobu
prezentacji informacji w odniesieniu do zasady ,nie czyfi powaznych szkdd”, okreslajacych tresé, metody i sposob prezentacji infor-
macji w odniesieniu do wskaZnikéw zréwnowazonego rozwoju i niekorzystnych skutkéw dla zréwnowazonego rozwoju, a takze
okreslajacych tres¢ i sposob prezentacji informacji w odniesieniu do promowania aspektéw srodowiskowych lub spolecznych i celéw
dotyczacych zréwnowazonych inwestycji w dokumentach udostgpnianych przed zawarciem umowy, na stronach internetowych
i w sprawozdaniach okresowych (Dz.U. L 196 z 25.7.2022, s. 1).

(") Pytanie 11 W jaki sposéb ramy zréwnowazonego finansowania majg zastosowanie do dostgpu przemystu obronnego do prywatnego finansowania?,
s. 16.

(") Zob. wniosek Komisji dotyczacy rozporzadzenia w sprawie ustanowienia aktu o wspieraniu produkcji amunicji (ASAP), COM(2023)
237 final.

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20222464 z dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE)
nr 537/2014, dyrektywy 2004/109/WE, dyrektywy 2006/43/WE oraz dyrektywy 2013/34/UE w odniesieniu do sprawozdawczosci
przedsigbiorstw w zakresie zrdwnowazonego rozwoju (Dz.U. L 3222 16.12.2022,s. 15).

(" Przepisy CSRD wymagaja, aby standardy sprawozdawczosci w zakresie zrownowazonego rozwoju, ktore przedsigbiorstwa majg obo-
wiazek stosowal, aby wywigzac si¢ ze swoich obowigzkow w zakresie ujawniania informacji, zawieraly informacje, ktérych potrze-
buja uczestnicy rynku finansowego, aby wypelni¢ swoje obowigzki w zakresie ujawniania informacji okreslone w rozporzadzeniu
SFDR. W praktyce oznacza to, ze przedsi¢biorstwa beda mialy obowigzek przekazywania analogicznych informacji dotyczacych
wskaznikéw gléwnych niekorzystnych skutkéw wymaganych na podstawie rozporzadzenia delegowanego uzupetniajacego rozporza-
dzenie SFDR. Art. 29b ust. 5 lit. b) dyrektywy 2013/34/UE
5. Przyjmujgc akty delegowane na podstawie ust. 1, Komisja w jak najwigkszym stopniu uwzglednia: [...] b) informacje, ktdrych potrzebujg uczest-
nicy rynku finansowego, aby wypelnic swoje obowigzki w zakresie ujawniania informacji okreslone w rozporzgdzeniu (UE) 2019/2088 i w aktach
delegowanych przyjetych na podstawie tego rozporzgdzenia”.


https://ec.europa.eu/finance/docs/law/221219-draft-commission-notice-eu-taxonomy-climate.pdf
https://ec.europa.eu/finance/docs/law/221219-draft-commission-notice-eu-taxonomy-climate.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:52023PC0237
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Uzytkownicy moga znalez¢ dodatkowe nieformalne porady dotyczace najlepszych praktyk w dokumencie Final Report on
Minimum Safeguards of the Platform on Sustainable Finance [sprawozdanie koricowe dotyczace minimalnych gwarancji
sporzadzone przez platforme¢ ds. zréwnowazonego finansowania], ktory opublikowano w pazdzierniku 2022 r.

Powigzania z rozporzadzeniem SFDR

4. Czy inwestycje zgodne z systematykg kwalifikujg si¢ jako ,zréwnowazone inwestycje” na podstawie rozporzgdzenia SFDR?

W motywie 19 rozporzadzenia w sprawie systematyki wyjasniono, Ze ,zréwnowazone inwestycje” na podstawie rozporza-
dzenia SFDR obejmuja inwestycje w ,zrownowazong Srodowiskowo dziatalno$¢ gospodarcza” w rozumieniu rozporzadze-
nia w sprawie systematyki.

W art. 18 ust. 2, w ktérym okreslono elementy wymagane, aby uzna¢ dzialalno$¢ za ,zréwnowazong srodowiskowo”, usta-
nowiono powigzanie miedzy rozporzadzeniem w sprawie systematyki a rozporzadzeniem SFDR w drodze jednego z wyma-
ganych etapéw okre$lonych w rozporzadzeniu w sprawie systematyki: zgodnosci z minimalnymi gwarancjami. Zgodnie
z wytycznymi przedstawionymi w pytaniach 1 i 2 powyzej uznaje si¢, ze przedsigbiorstwo realizuje spoleczne aspekty
zasady ,nie czyfi powaznych szkéd” na poziomie podmiotu, jezeli ujawnia dzialania jako ,zré6wnowazone srodowiskowo”
zgodnie z przepisami rozporzadzenia w sprawie systematyki.

Ponadto zgodnie z wytycznymi przedstawionymi w pytaniach 1 i 2 powyzej uznaje sig, ze zasada ,nie czyn powaznych
szkdd”, o ktérej mowa w rozporzadzeniu SFDR, oraz wymog zapewnienia, aby spétka, w ktérej dokonano inwestycji, sto-
sowala dobre praktyki w zakresie zarzadzania, zostaly spelnione w przypadku inwestycji w dzialalno$¢ gospodarczg
zgodng z systematyka, poniewaz s one zgodne z minimalnymi gwarancjami okre§lonymi w systematyce. Cztery aspekty
dobrego zarzadzania, o ktérych mowa w art. 2 pkt 17 rozporzadzenia SFDR (tj. solidne struktury zarzadzania, stosunki
pracownicze, wynagrodzenia pracownikéw i przestrzeganie przepiséw prawa podatkowego (*)), mozna uznac za spel-
nione przez przepisy, o ktérych mowa w art. 18 rozporzadzenia (UE) 2020/852.

W zwigzku z tym takie inwestycje w ,zréwnowazong Srodowiskowo” dzialalno$¢ gospodarcza zgodna z systematyka
mozna automatycznie zakwalifikowa¢ jako ,zréwnowazone inwestycje” w kontekscie wymogdw dotyczacych ujawniania
informacji na poziomie produktu na podstawie rozporzadzenia SFDR. Oznacza to, ze inwestycje w okreslong dzialalno$¢
gospodarcza mozna uzna¢ za zréwnowazone inwestycje.

Jezeli jednak uczestnik rynku finansowego inwestuje w przedsigbiorstwo w pewnym stopniu zgodne z systematyka przy
wykorzystaniu instrumentu finansowania, ktéry nie okresla celu, w jakim wykorzystuje si¢ zyski, takiego jak ogdlny kapital
wiasny lub zadtuzenie, uczestnik rynku finansowego nadal musiatby sprawdzi¢ dodatkowe elementy na podstawie rozpo-
rzadzenia SFDR, aby uzna¢ calg inwestycje w to przedsigbiorstwo za zréwnowazona inwestycje. Oznacza to, Ze uczestnik
rynku finansowego nadal musialby: (i) sprawdzié, czy pozostala cze$¢ dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstwa jest
zgodna z elementami Srodowiskowymi zasady ,nie czyn powaznych szkéd” zawartej w rozporzadzeniu SFDR, oraz (ii) oce-
ni¢, czy uwaza wklad w realizacj¢ celu Srodowiskowego za wystarczajacy.

%) Unijn kaz jurysdykgji niechgtnych wspélpracy podatkowej zaktualizowano w lutym 2023 r. Zawiera on przydatne wskazowki
jny wykaz jurysdykcj gLyt potpracy p ) Y przy!
pozwalajgce zidentyfikowa¢ kraje, ktore nie wywiazaly si¢ ze swoich zobowigzan w zakresie spelnienia kryteriéw dobrego zarzadza-
nia w kwestiach podatkowych w okreslonych ramach czasowych, oraz kraje, ktére odméwily ich spenienia.


https://finance.ec.europa.eu/system/files/2022-10/221011-sustainable-finance-platform-finance-report-minimum-safeguards_en.pdf
https://finance.ec.europa.eu/system/files/2022-10/221011-sustainable-finance-platform-finance-report-minimum-safeguards_en.pdf
https://finance.ec.europa.eu/system/files/2022-10/221011-sustainable-finance-platform-finance-report-minimum-safeguards_en.pdf
https://www.consilium.europa.eu/pl/policies/eu-list-of-non-cooperative-jurisdictions/
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Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji

(Sprawa M.11107 — EDF | SEKG | NEBRAS | QUWATT | SCE-QUVVAT)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2023/C 211/02)

W dniu 12 czerwca 2023 r. Komisja podjeta decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej koncentracji
i uznaniu jej za zgodng z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady
(WE) nr 139/2004 ('). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku angielskim i zostanie podany do wiadomosci
publicznej po uprzednim usunieciu ewentualnych informacji stanowigcych tajemnice handlows. Tekst zostanie udostep-
niony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji po§wieconej konkurencji (http://ec.
europa.eu/competition/mergers/cases|). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace odnalezé
konkretng decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsigbiorstwa, numeru
sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32023M11107. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do prawa Unii Europejskiej.

() Dz.U.L247z29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl
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IV
(Informacje)
INFORMACJE INSTYTU(]I, ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIEJ
Kursy walutowe euro ()
15 czerwca 2023 r.
(2023/C 211/03)
1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
uUsD Dolar amerykanski 1,0819 CAD  Dolar kanadyjski 1,4415
JPY Jen 152,86 HKD  Dolar Hongkongu 8,4661
DKK Korona dunska 7,4523 NZD  Dolar nowozelandzki 1,7559
GBP Funt szterling 0,85555 | SGD  Dolar singapurski 1,4543
SEK Korona szwedzka 11,6206 KRW  Won 1387,60
CHF Frank szwajcarski 0,9761 ZAR  Rand 19,9252
ISK Korona islandzka 149,30 CNY Yuan renminbi 7,7491
NOK Korona norweska 11,5025 IDR Rupia indonezyjska 16 208,51
BGN Lew 1,9558 MYR  Ringgit malezyjski 5,0049
CZK Korona czeska 23,751 PHP Peso filipiniskie 60,638
HUF Forint wegierski 376,03 RUB  Rubel rosyjski
PLN Zloty polski 4,4693 THB  Bat tajlandzki 37,693
RON Lej rumunski 4,9578 BRL Real 5,2244
TRY Lir turecki 25,6112 MXN  Peso meksykarniskie 18,5832
AUD Dolar australijski 1,5924 INR Rupia indyjska 88,9825

(') Zrédto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.



INFORMACJE PANSTW CZLONKOWSKICH

Streszczenie decyzji Komisji Europejskiej w sprawie zezwolen na wprowadzanie do obrotu lub na stosowanie substancji wymienionych w zalaczniku XIV do
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczefi w zakresie
chemikaliéw (REACH)

(Opublikowane na podstawie art. 64 ust. 9 rozporzgdzenia (WE) nr 1907/2006 (%))

Decyzja o udzieleniu zezwolenia

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2023/C 211/04)

Odniesienie do Data wydania

Posiadacz zezwolenia

Numer zezwolenia

Zastosowanie objete

Data uplywu okresu

Uzasadnienie decyzji

decyzji () decyzji Nazwa substandji zezwoleniem przegladu
C(2023) 3646 |9 czerwca 4-(1,1,3,3-tetramety- | Alexion Pharma REACH/23/18/0 | Zastosowanie 31 grudnia 2030 r. |Zgodnie z art. 60 wust. 4
2023 r. lobutylo)fenol International przemystowe do celow rozporzadzenia (WE)
oksyetylenowany Operations inaktywacji wirusa nr 1907/2006 korzysci

(»,4-tert-OPnEQ”)
Nr WE: — Nr CAS: -

Unlimited Company,
College Business &
Technology Park,
Blanchardstown,
D15 R925, Dublin
15, Irlandia

w produkgji andeksanetu
alfa na potrzeby leczenia
dorostych pacjentéow
leczonych bezposrednim
inhibitorem czynnika Xa
(FXa), w przypadku gdy
konieczne jest odwrécenie
antykoagulacji ze wzgledu
na niekontrolowane lub
stanowigce zagrozenie dla
zycia krwawienie.

spoleczno-ekonomiczne
przewazaja nad ryzykiem dla
zdrowia  czlowicka i dla
srodowiska wynikajacym
z zastosowania danej substancji
oraz nie istnieja odpowiednie
alternatywne  substancje  lub
technologie.

(") Decyzja jest dostgpna na stronie internetowej Komisji Europejskiej pod adresem: Zezwolenie (europa.eu).

() Dz.U.L 396z 30.12.2006, s. 1.

8/11¢ D

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

€C0T991


https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/authorisation_pl
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v

(Ogloszenia)

INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Publikacja informacji dotyczacej zatwierdzenia zmiany standardowej w specyfikacji produktu
objetego nazwa pochodzenia w sektorze winorosli i wina, o ktorej to zmianie mowa w art. 17 ust. 2
i3 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/33

(2023/C 211/05)

Niniejsza informacja zostaje opublikowana zgodnie z art. 17 ust. 5 rozporzadzenia delegowanego Komisji
(UE) 2019/33 ().

INFORMACJA DOTYCZACA ZATWIERDZENIA ZMIANY STANDARDOWE]
,»Gigondas”
PDO-FR-A0143-AMO03
Data przekazania informacji: 20.4.2023
OPIS I UZASADNIENIE ZATWIERDZONE] ZMIANY

1. Zmiana redakcyjna obszaru geograficznego i obszaru bezposredniego sasiedztwa

W rozdziale I pkt IV specyfikacji produktu ,Obszar geograficzny i obszar bezposredniego sasiedztwa” uzupelniono,
nie zmieniajgc brzmienia, odniesieniem do oficjalnego kodu geograficznego, w ktérym uznaje si¢ i ustanawia wykaz
gmin calego kraju wedlug departamentéw. Ta zmiana redakcyjna umozliwia uwzglednienie obszaru geograficznego
na podstawie obowiazujacej w 2022 r. wersji oficjalnego kodu geograficznego redagowanego przez INSEE oraz
zapewnienie prawnej definicji obszaru geograficznego.

Jednolity dokument uzupelniono o to odniesienie w punkcie ,obszar geograficzny”, jak réwniez w punkcie ,wymogi
dodatkowe — obszar bezposredniego sasiedztwa”.

2. Warunki produkcji win biatych

Nazwe rozszerzono o produkeje win bialych w oparciu o odmiany winorosli juz obecne w specyfikacji produktu dla
odmian bialych przewidzianych do produkcji win czerwonych i rézowych. Z réznych tekstéw dotyczacych historii
Gigondas i archiwow wynika, ze plantatorzy winorosli zawsze produkowali wina biale.

Opis produkowanego wina i warunki produkcji dodano do specyfikacji produktu i do jednolitego dokumentu.
Uzupehiono nastgpujace punkty specyfikacji produktu:
— pkt V ,Odmiany winorosli”: okreslono wykaz odmian winorosli wybranych do produkcji win biatych:

odmiany clairette blanc B, bourboulenc B, clairette Rose Rs, grenache blanc B, grenache Gris, marsanne B, pique-
poul blanc B, roussanne B uwzgledniono tez w pkt ,Winne odmiany winorosli” jednolitego dokumentu;

() DzU.L9211.1.2019,s. 2.
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odmiany viognier B, ugni blanc B uwzgledniono tez w pkt ,Odmiany drugorzedne” jednolitego dokumentu;

— w pkt IX ppkt 1 ,Zasady mieszania odmian winoroli w winach” sprecyzowano, ze udzial odmiany clairette blanc
wynosi co najmniej 70 %. Przepis ten uwzgledniono tez w pkt ,,Opis wina lub win” jednolitego dokumentu;

— w pkt X ,Zwigzek z obszarem geograficznym” ppkt 2 ,Informacje na temat jakosci produktéw” dodano opis orga-
noleptyczny win biatych. Opis ten uwzgledniono tez w jednolitym dokumencie w punkcie ,Opis wina lub win”;

— w pkt VII ,Zbiér, transport i dojrzato$¢ winogron” okreslono minimalng zawarto$¢ cukru odmian biatych prze-
znaczonych do produkeji win biatych na 196 g/l. Przedmiotowy przepis nie ma wplywu na jednolity dokument;

— w tym samym pkt VII specyfikacji produktu minimalng naturalng objetosciowg zawarto$¢ alkoholu w winach bia-
lych ustalono na 12 % obj. i przepis ten uwzgledniono w pkt ,Opis wina lub win” jednolitego dokumentu;

— w rozdziale I pkt IX specyfikacji produktu ,Przetwarzanie winogron i produkcja wina” okre$lono, ze zawarto$¢
kwasowosci lotnej win bialych jest mniejsza lub réwna 17,30 meq na litr. Kryterium to uwzgledniono tez w pkt
,Opis wina lub win” jednolitego dokumentu;

— w pkt VIII ,Wydajno$¢” okreslono wydajnos¢ dla win biatych — maksymalna wydajno$¢ wynosi 44 hl/ha. Przepis
ten uwzgledniono tez w pkt ,Maksymalna wydajnos¢” jednolitego dokumentu.

3. Zmiana warunkéw produkcji win czerwonych
— Zasady cigcia:

Zmieniono pkt VI ppkt 1 specyfikacji produktu ,Prowadzenie winnicy”, aby uzupelni¢ zasady przycinania i umoz-
liwi¢ przycinanie w formie jednoramiennego lub dwuramiennego sznura Guyota w przypadku odmian syrah
i viognier.

Przepisy te uwzgledniono tez w pkt ,Praktyki winiarskie” jednolitego dokumentu.
— Wykaz gtéwnych odmian winorosli:

W rozdziale I pkt V specyfikacji produktu ,Odmiany winorosli” odmiang cinsaut przeniesiono z wykazu odmian
drugorzednych do wykazu gtéwnych odmian winoro$li. Producenci uwazajg t¢ odmiang za interesujgcg, poniewaz
nadaje ona winom interesujaca delikatno$¢ i lekko$¢ bez zmiany ich profilu organoleptycznego. Zmiang tg uwz-
gledniono tez w pkt ,Winne odmiany winorosli” jednolitego dokumentu.

— Zmiana zasad asamblazu:

Zmieniono rozdzial I pkt IX ppkt 1 specyfikacji produktu ,Zasady asamblazu”, poniewaz stowarzyszenie produ-
centéw pragnie zwigkszy¢ udzial innych odmian w winach czerwonych i rézowych zmniejszajgc udzial odmiany
grenache do minimum 50 %.

Udzial odmiany clairette blanc w winach biatych ustalono na co najmniej 70 %. UsciSlenia te uwzgledniono tez
w pkt ,Opis wina lub win” jednolitego dokumentu.

— Obnizono maksymalng zawarto$¢ kwasu jabtkowego w winach czerwonych z 0,4 do 0,3 g/l.

Warto$¢ ta umozliwia lepszg identyfikacje konca fermentacji jabtkowo-mlekowej. Zostala ona okreslona w roz-
dziale I pkt IX ,Przetwarzanie i przetwarzanie” specyfikacji produktu i zmieniona w pkt ,Opis win czerwonych”
jednolitego dokumentu.

— Zniesienie wymogu lezakowania win rézowych i czerwonych:

Zmieniono rozdzial I pkt IX ppkt 2 specyfikacji produktu ,Przepisy dotyczace poszczeg6lnych produktéw” w celu
usuniecia terminéw lezakowania wyznaczonych na 1 stycznia po zbiorach w przypadku win rézowych i 15 sty-
cznia w przypadku win czerwonych. Grupa producentéw pragnie znies¢ wymaog lezakowania, ktéry nie jest uza-
sadniony w przypadku produkcji win objetych nazwa pochodzenia, aby unikna¢ dyskryminacji w zaleznosci od
wprowadzajgcego do obrotu. Przedmiotowa zmiana nie ma wplywu na jednolity dokument.
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— Dostosowanie daty wprowadzenia do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta:

Rozdziat I pkt IX ppkt 5 specyfikacji produktu ,Przepisy dotyczace przeplywu produktéw i wprowadzania do
obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta” okresla date wprowadzenia do obrotu na 15 stycznia po zbiorach
w odniesieniu do win rézowych i 31 stycznia w odniesieniu do win czerwonych. Poniewaz zniesiono obowiazek
lezakowania, grupa producentéw pragnie przesunaé date wprowadzania do obrotu z przeznaczeniem dla konsu-
menta win r6zowych na 15 grudnia, utrzymujac jednoczesnie date wprowadzania do obrotu win czerwonych.
Przedmiotowa zmiana nie ma wplywu na jednolity dokument.

4. Obowigzki w zakresie skladania deklaracji
W rozdziale II pkt I specyfikacji produktu ,Wymogi dotyczace deklaracji” wprowadzono nastepujace zmiany:

— deklaracja pakowania jest dostosowana do planu kontroli i moze zosta¢ przestana bezposrednio do organu kon-
trolnego w terminie do 3 dni roboczych po zapakowaniu;

— nie ma potrzeby skladania oéwiadczenia o wycofaniu. Skreslono ten wymdg, poniewaz ze wzgledu na réznice
w warunkach produkcji win tych i tak nie mozna obejmowac¢ bardziej og6lng nazwg ,Cotes du Rhone”.

Zmiany te nie maja wplywu na jednolity dokument.

JEDNOLITY DOKUMENT

1. Nazwa lub nazwy
Gigondas

2. Rodzaj oznaczenia geograficznego

ChNP - chroniona nazwa pochodzenia
3.  Kategorie produktow sektora wina
1.  Wino

4. Opis wina lub win

1. Wina rézowe niemusujgce

KROTKI OPIS

Naturalna objetosciowa zawartos¢ alkoholu w tych winach wynosi co najmniej 12,5 %.

Na etapie pakowania: — zawarto$¢ cukréw fermentacyjnych (glukozy i fruktozy) nie przekracza 3 gramow na litr,
Pozostale kryteria analityczne sg zgodne z przepisami unijnymi.

Wina czerwone i rézowe wytwarzane s3 gléwnie z odmian grenache N, syrah N et mourvedre N. Udzial grenache
N w winach wynosi co najmniej 50 %.

Odmiana grenache N wnosi do kupazy taniny i kragtos¢. Dodawana w umiarkowanych ilo$ciach, przy poszanowaniu
charakteru wina, odmiana syrah N zwigksza intensywno$¢ barwy i aromatu oraz zdolno$¢ dojrzewania. Odmiana
mourvedre N ze wzgledu na swoje silne dzialanie przeciwutleniajace jest idealnym uzupelnieniem odmiany grenache
N, gdyz zwigksza zlozonos¢ aromatéw, wnosi korzenne nuty i doskonale nadaje si¢ do przechowywania w drewnia-
nych beczkach. Wino rézowe stanowi bardzo niewielka cze$¢ produkcji, niemniej zastuguje na zainteresowanie, zwla-
szcza jesli chodzi o nasycenie w smaku. Jego barwa jest zdecydowana, ré6zowa z fioletowymi refleksami. Jego aromat
wyréznia si¢ bukietem migdalow i gotowanych drobnych owocéw. Jego smak ma jednocze$nie mocny i zréwnowa-
zony charakter.

Ogdlne whasciwosci analityczne

Maksymalna catkowita zawarto$¢ alkoholu (w % objetosci) 14,5

Minimalna rzeczywista zawarto$¢ alkoholu (w %
objetosci):
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Minimalna kwasowos¢ ogdlna w miliekwiwalentach na litr

Maksymalna kwasowo$¢ lotna (w miliekwiwalentach na 14,28
litr)

Maksymalna catkowita zawarto$¢ dwutlenku siarki
(w miligramach na litr)

2. Wina czerwone niemusujgce

KROTKI OPIS

Naturalna objetosciowa zawarto$¢ alkoholu w tych winach wynosi co najmniej 12,5 %.

Na etapie pakowania:

— zawarto$¢ kwasu jablkowego na etapie pakowania nie przekracza 0,3 grama na litr,

— calkowita zawarto$¢ polifenoli wynosi co najmniej 45,

— zawarto$¢ cukréw fermentacyjnych (glukozy i fruktozy) nie przekracza 3 graméw na litr,
Pozostale kryteria analityczne sg zgodne z przepisami unijnymi.

Wina czerwone i rézowe wytwarzane sg gtéwnie z odmian grenache N, syrah N et mourvedre N. Udzial grenache
N w winach wynosi co najmniej 50 %.

Odmiana grenache N wnosi do kupazy taniny i kraglo$¢. Dodawana w umiarkowanych ilo$ciach, przy poszanowaniu
charakteru wina, odmiana syrah N zwigksza intensywno$¢ barwy i aromatu oraz zdolno$¢ dojrzewania. Odmiana
mourvedre N ze wzgledu na swoje silne dzialanie przeciwutleniajace jest idealnym uzupelnieniem odmiany grenache
N, gdyz zwigksza zlozono$¢ aromatéw, wnosi korzenne nuty i doskonale nadaje si¢ do przechowywania w drewnia-
nych beczkach. Wino czerwone to wino zyskujace z wiekiem na jakosci, o barwie od rubinowej do ciemnego owocu
granatu. Ma ono solidng strukture i jest pelne. Kiedy jest mtode jego bukiet wyréznia si¢ nutami bardzo dojrzalych
czerwonych i czarnych owocéw, natomiast z czasem nabiera bardziej nieokrzesanych akcentéw runa lesnego i trufli.

Ogdlne whasciwosci analityczne

Maksymalna catkowita zawarto$¢ alkoholu (w % objetosci) 14,5

Minimalna rzeczywista zawarto$¢ alkoholu (w %

objetosci):
Minimalna kwasowo$¢ ogé6lna w miliekwiwalentach na litr
Maksymalna kwasowos¢ lotna (w miliekwiwalentach na 17,30

litr)

Maksymalna catkowita zawarto$¢ dwutlenku siarki
(w miligramach na litr)

3. Wina biate niemusujgce

KROTKI OPIS

Naturalna objetosciowa zawartos¢ alkoholu w winach biatych wynosi co najmniej 12 %.

Zawarto$¢ cukrow fermentacyjnych (glukozy i fruktozy) nie przekracza 3 graméw na litr.

Pozostale kryteria analityczne sg zgodne z przepisami unijnymi.

Wina biale sa produkowane z winogron lub win nalezacych w co najmniej 70 % do odmiany clairette blanc.

Wina biale sg produkowane w trzech sektorach, nadajgcymi im mineralny i zréwnowazony charakter oraz polyskliwg
szate i bladg barwe z zielonymi refleksjami, ktére w wyniku dojrzewania mogg przybieraé nieco intensywniejsze i zto-
ciste nuty.
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Na wyzej polozonych dziatkach odmiany biale, gtéwnie clairette, zyskuja na powolnym dojrzewaniu, ujawniajac
dzigki niemu $wiezo$¢. Mineralno$¢ ujawnia sie dzigki wapiennemu substratowi. Polaczenie tych dwdch elementéw
nadaje winom wyjatkowa lekko$¢.

Na stozkach koluwialnych biale odmiany winorosli zyskuja nieco gestsza substancje, wykazujac jednocze$nie obec-
no$¢ wapienia, ktory wystepuje w calym Gigondas.

Na piaskach z epoki miocenu odmiany biale, w szczeg6lnosci clairette, charakteryzujg si¢ zasoleniem i ztozonoscia
aromatyczng.

Ogodlne cechy analityczne

Maksymalna catkowita zawarto$c alkoholu (w % objetosci) 14,5

Minimalna rzeczywista zawarto$¢ alkoholu (w %
objetosci):

Minimalna kwasowo$¢ ogélna

Maksymalna kwasowo$¢ lotna (w miliekwiwalentach na 17,30
litr)

Maksymalna catkowita zawarto$¢ dwutlenku siarki
(w miligramach na litr)

5. Praktyki winiarskie
5.1. Szczegdlne praktyki enologiczne

1. Prowadzenie winorosli
Praktyka uprawy
— Odstep migdzy rzedami nie moze by¢ wigkszy niz 2,50 metra.

— Kazda roélina ma do dyspozycji maksymalnie 2,50 m* powierzchni. Powierzchnig t¢ oblicza sig, mnozac odleg-
tosci migdzy rzedami i odlegto$¢ miedzy roélinami w tym samym rzedzie.

— Odstep migdzy roslinami w rzedzie wynosi 0,80-1,25 m.

— Winoroél przycina si¢ krétko (w ksztalt kielicha lub w formie sznura skosnego Royat), pozostawiajac co najwyzej
sze$¢ czopow. Kazdy czop posiada maksymalnie dwa oczka.

— Okres formowania lub odmladzania sznura sko$nego jest ograniczony do dwdch lat. W tym okresie dozwolone
jest cigcie w formie jednoramiennego sznura Guyota z maksymalnie o$miu paczkami na dtugim pedzie i czopem
z maksymalnie dwoma paczkami lub w formie dwuramiennego sznura Guyota z dwoma lozami po pie¢ oczek
i dwoma czopami zastgpczymi, kazdy maksymalnie po dwa oczka.

— Odmiany syrah N i viognier B mogg by¢ prowadzone w formie jednoramiennego sznura Guyota z maksymalnie
o$miu paczkami na dtugim pedzie i czopem z maksymalnie dwoma paczkami.

— Mozna zezwoli¢ na nawadnianie.

2. Praktyki enologiczne

Szczeg6lne praktyki enologiczne

— Zabrania si¢ wszelkiej obrdbki termicznej zebranych winogron w temperaturze powyzej 40 °C.
— Zabrania si¢ stosowania zr¢bkéw drewna.

— Do produkgji win rézowych niedopuszczalne jest wykorzystywanie wegla do celow enologicznych, samego lub
w mieszankach stosowanych w preparatach.
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Poza wymienionymi powyzej zakazami w praktykach enologicznych towarzyszacych produkcji wina nalezy prze-
strzega¢ wymog6w obowiazujacych na poziomie unijnym oraz zawartych w kodeksie rolnictwa i ryboléwstwa mor-
skiego.

5.2. Maksymalna wydajno$¢
1. Wina czerwone i rézowe
40 hektolitréw z hektara
2. Wina biale

44 hektolitry z hektara

6. Wyznaczony obszar geograficzny

Zbiér winogron, winifikacja, produkcja wina i jego dojrzewanie odbywaja si¢ na obszarze gminy Gigondas w departa-
mencie Vaucluse, zgodnie z oficjalnym kodem geograficznym z 2022 r.

7. Winne odmiany winoro$li
Bourboulenc B - Doucillon blanc
Cinsaut N - Cinsault
Clairette B
Clairette rose Rs
Grenache N
Grenache blanc B
Grenache gris G
Marsanne B
Mourvedre N - Monastrell
Piquepoul blanc B
Roussanne B

Syrah N - Shiraz

8.  Opis zwigzku lub zwigzkéw

8.1. Opis czynnikéw naturalnych i ludzkich majgcych wplyw na zwigzek z obszarem

Polozony w potudniowej cz¢ici winnic doliny Rodanu i zakwalifikowany do ,,Cru des Cotes du Rhone” obszar pro-
dukdji kontrolowanej nazwy pochodzenia ,Gigondas” jest nierozerwalnie zwigzany z wyjatkowym masywem wapien-
nym Dentelles de Montmirail, ktérego monumentalne i spektakularne formy sa wynikiem erozji. Obszar geograficzny
jest ograniczony do gminy Gigondas w departamencie Vaucluse. Winnice sa potozone na wys. 160-400 m n.p.m., na
stanowiskach ostonietych przed nadmiernym nastonecznieniem letnim. Rozmieszczenie na stokach chroni je przed
mglami i wiosennymi przymrozkami oraz zapewnia regularne zbiory kazdego roku. Klimat obszaru jest typowo pro-
wansalski; silnie skontrastowany miedzy letnimi upalami basenu morza $rédziemnego i gwaltownoscig mistralu. Pod-
obnie jak w calym regionie $rédziemnomorskim w okresie réwnonocy mogg wystgpowal ulewy.

Uprawa winoroéli jest gléwnym Zrédlem dochodéw wsi Gigondas u stp Dentelles de Montmirail od dwéch tysiecy
lat. Zalozenie pierwszych winnic przypisuje si¢ Zolnierzom drugiego legionu rzymskiego. W XIX wicku produkcja
i renoma win ,Gigondas” stale rosty. Renoma ta spowodowala, ze wina zgloszono do objecia nazwg pochodzenia
,Gigondas” juz w 1924 r., na podstawie ustawy z 6 maja 1919 r.
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,Gigondas” pierwotnie wlaczono do obszaru geograficznego objetego kontrolowang nazwa pochodzenia ,Cotes du
Rhone” (dekret z 19 listopada 1937 r.), ale szybko doceniono jako$¢ i wyjatkowy charakter produkcji tego wina.
Nazwa gminy jest zatem naturalnie wigzana, poczawszy od 1951 r., z nazwa kontrolowanej nazwy pochodzenia
,Cotes du Rhone”, a dekretem z dnia 6 stycznia 1971 r. zarejestrowano kontrolowang nazwe pochodzenia ,Gigon-
das”, uznang za nalezaca do rodziny ,Crus des Cotes du Rhone”.

W 2009 r. winnice zajmowaly powierzchnie 1 230 hektaréw, a Srednia produkcja wynosita 32 500 hektolitréw.

Produkuje si¢ z nich trzy rodzaje wina: wina czerwone, stanowigce 99 % produkcji, oraz duzo rzadsze wina rézowe
i biale. 80 % win wytwarzajg indywidualni producenci.

8.2. Zwigzki przyczynowe

,Gigondas”, dawniej znany jako jucunditas, co po lacinie oznacza ,rado$¢ i pogoda ducha”, jest bez watpienia doskona-
tym miejscem do produkeji win o silnej tozsamosci i od dawna docenianej jakosci.

Spotecznos¢ tej gminy juz od dawna umiata wykorzystywaé naturalne cechy tego obszaru, doskonale dostosowanego
do uprawy winorosli, i uszanowa¢ oryginalnos¢ surowca, bedaca wynikiem praktyk rolniczych.

Winnice wpisujg si¢ w krajobraz, ktory jest nie tylko malowniczy, ale tez generuje korzystny mezoklimat. Winnice
sadzone s3 na glebach przepuszczalnych, na obszarze wystgpowania dgbéw bezszyputkowych i drzew oliwnych,
ktore tagodza erozje powodowana spltywem powierzchniowym i umozliwiaja szybkie osuszanie starannie wybranych
dzialek. Gleby najczesciej lacza gliniasta strukture sprzyjajaca kontroli rezimu wodnego iz duzg zawartoscia kamieni,
co z jednej strony przyczynia si¢ do ich osuszania, a z drugiej strony ma bardzo korzystny wplyw termiczny w fazie
dojrzewania winogron. Wysoko$¢ na jakiej znajduja si¢ zbocza (160-400 metréw) powoduje, ze nie dochodza tu
mgly znad Rodanu, a ich nachylenie (p6inocne i péinocno-zachodnie) pozwala unikng¢ zaréwno nadmiernego nasto-
necznienia, jak i wiosennych przymrozkéw.

Klimat w gminie Gigondas umozliwia zatem czerpanie pelnych korzysci z prowansalskiego klimatu, tj. nastonecznie-
nia i mistralu — zimnego i suchego wiatru, ktéry ogranicza rozwéj choréb grzybowych i sprzyja naturalnemu zage-
szczeniu gron, bez ponoszenia jego niekorzystnych skutkéw dzigki ostonie zapewnianej przez faficuch Dentelles de
Montmirail.

Ten zbidr czynnikéw, w polgczeniu z pracg i umiejetno$ciami plantatoréw winorosli, wyrazajacymi si¢ w szczegdl-
nosci w wyborze odmian winorosli i poszanowaniu zbioréw poprzez wymaég obowigzkowego sortowania, umozliwit
od dwéch tysiecy lat uznanie i rozw6j renomy, a przede wszystkim zachowanie tozsamosci win produkowanych
w ramach kontrolowanej nazwy pochodzenia ,Gigondas”.

9. Dodatkowe wymogi zasadnicze (pakowanie, etykietowanie i inne wymogi)

Obszar bezposredniego sgsiedztwa

Ramy prawne:

przepisy krajowe

Rodzaj wymogéw dodatkowych:

odstepstwo dotyczace produkcji na wyznaczonym obszarze geograficznym
Opis wymogu:

Obszar bezposredniego sasiedztwa, okre$lony na zasadzie odstepstwa w odniesieniu do fermentacji, produkdji i doj-
rzewania wina, stanowi obszar nastepujgcych gmin w departamencie Vaucluse, zgodnie z oficjalnym kodem geogra-
ficznym z 2022 r.:

Aubignan, Le Barroux, Beaumes-de-Venise, Beaumont-du-Ventoux, Bédarrides, Bolléne, Buisson, Caderousse, Cai-
ranne, Camaret-sur-Aigues, Caromb, Carpentras, Chateauneuf-du-Pape, Courthezon, Le Crestet, Entrechaux, Faucon,
Jonquiéres, Lafare, Lagarde-Paréol, Lamotte-du-Rhone, Lapalud, Loriol-du-Comtat, Malaucene, Mazan, Mondragon,
Mornas, Orange, Piolenc, Puymeras, Rasteau, Roaix, La Roque-Alric, Sablet, Sainte-Cécile-les-Vignes, Saint-Hippolyte-
le-Graveyron, Saint-Léger-du-Ventoux, Saint-Marcellin-les-Vaison, Saint-Romain-en-Viennois, Saint-Roman-de-Male-
garde, Sarrians, Séguret, Sérignan-du-Comtat, Sorgues, Suzette, Travaillan, Uchaux, Vacqueyras, Vaison-la-Romaine,
Vedene, Villedieu, Violes, Visan.
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Okreslenia dodatkowe na etykietach

Ramy prawne:

przepisy krajowe

Rodzaj wymogéw dodatkowych:

przepisy dodatkowe dotyczace etykietowania
Opis wymogu:

a) na etykiecie wina objgtego kontrolowang nazwa pochodzenia mozna umiesci¢ nazwe mniejszej jednostki geogra-
ficznej, pod warunkiem ze:

— jest to lokalizacja wpisana do ksiag wieczystych;
— zostala ona podana w deklaracji zbior6w.

b) na etykiecie wina objetego kontrolowana nazwa pochodzenia mozna umiesci¢ nazwe wigkszej jednostki geogra-
ficznej: ,Cru des Cotes du Rhone” lub ,Vignobles de la Vallée du Rhone”. Warunki stosowania nazwy wigkszej jed-
nostki geograficznej ,Vignobles de la Vallée du Rhone” uscisSlono w umowie podpisanej miedzy poszczegdlnymi
zainteresowanymi organami ds. ochrony i zarzadzania.

Link do specyfikacji produktu

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-ba4e714e-f1f5-476d-9097-07279359dala



https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-ba4e714e-f1f5-476d-9097-07279359da1a
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